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Thank you for purchasing your new POINT PURESILK EPILATOR

These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual
in order that you fully understand all the operational features it offers.
Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjepte din nye POINT PURESILK EPILATOR.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg
og riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli kjent med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og spar pa
bruksanvisningen for fremtidig referanse.
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Kiitos uuden POINT PURESILK -EPILAATTORIN ostamisesta.

Nama kayttdohjeet opastavat sinua kdyttamadan laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, ettd kdytdt hieman aikaa tamdn
kayttéoppaan lukemiseen, jotta ymmarrat taysin, mita toimintoja siina
on. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja
sdilyta kayttéopas myéhempad tarvetta varten.
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Tak for kebet af dit nye PURESILK EPILATOR FRA POINT.
brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du l=eser denne brugervejledning, sa du far en
fuld forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Las
sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug, og gem denne
brugervejledning til senere brug.
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Tack for att du kopt din nya POINT PURESILK EPILATOR.

Denna bruksanvisning hjalper dig att anvanda den pa ett sdkert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fore anvandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- Read these instructions carefully before using the
appliance and save them for future reference.

- Use the appliance only for its intended purpose.

- Ensure that children do not play with the device.

- Keep packing materials, such as plastic bags, out of the
reach of children.

- Avoid dropping or hitting the main unit to prevent
damage.

- Do not leave the device in high humidity areas like
baths or washbasins for extended periods.

- Do not use this device on infants or children, as it may
cause injury.

- Do not immerse the appliance in water or any other
liguid.

- Regular cleaning and proper maintenance will ensure
optimal results and a long lifespan for the device.

- To prevent damage and injuries, keep the device away
from your hair, eyebrows, eyelashes, threads, clothes etc,
when it is operating.

- Keep the device out of the reach of children.



PRODUCT OVERVIEW
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1. Lock-in Button 9. Travel Bag
2. USB-C Port 10. USB - C Cord

3. Epilating Head 1. Facial Cap
4. On/Off Switch 12. Skin Stretcher Cap

5. LED Light 13. Delicate Area Cap
6. Indicator Light 14. Massage Raller Cap
7. Shaving Head 15. Comb for Shaving Head

8. Cleaning Brush

Facial cap

Attach the facial cap to the epilating head for precise
epilation of facial hair (above your upper lip).

Note: Do not use the appliance to epilate eyelashes,
eyebrows or scalp hair.

Skin stretcher cap

Attach the skin stretcher cap to the epilating head to keep
the skin tight during epilation to reduce pain.
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Delicate area cap

Attach the delicate area cap onto the epilating head for a
more comfortable epilation of delicate areas (e.g. the
underarms and bikini line).

Massage Roller Cap

For an extra gentle epilation by stimulating your skin.

Charging

1. Before charging your epilator, ensure it is switched off.
2. Cannect USB-C cable with your own charging adaptor
(5V1A) to the product and then to the mains. The indica-
tor light will flash white while it is charging.

3. Charging will take about 1.5 hours. The indicator light
will turn steady white when the battery is fully charged.

Note: Do not leave the device connected to the power for
longer than necessary to charge it.

OPERATING INSTRUCTIONS
Installing and changing the head

- Install the shaving/epilating head by simply pressing it

into place

- When you wish to remove the head, press and hold the
Lock-in Button, grasp both sides of the head and pull up

to remove it. Attach a new head by pressing until it clicks
into place.



Lock mode

- The product can only be operated when the lock mode is
off. Ensure that the lock mode is switched off before
operating it.

- Press and hold the on/off switch for 3 seconds to
activate/ deactivate the lock mode.

Shaving

- Install the shaving head.

- Turn on the device by pressing the On/Off switch. The
default speed is 1 when turned on; press again to change
to speed 2.

- For the best results, move the appliance over the skin
against the direction of hair growth.

- Stretch the skin with your free hand to make razor flat
on skin, allowing the trimmer and foil to work simultane-
ously.

- Press the On/Off switch to turn the device off after use.
- Press and hold the on/off switch for 3 seconds to
activate/ deactivate the lock mode.

Epilating

- Install the epilating head.

- Attach a cap according to the area you would like to
epilate.

- Turn on the device by pressing the On/Off switch. The
default speed is 1when turned on; press again to change
to speed 2 if needed.



- Speed 1is for areas with little hair growth, for
hard-to-reach areas and for areas where bones are located
directly beneath the skin, such as knees and ankles.

- Speed 2 is for larger areas with stronger hair growth.

- Stretch the skin with your free hand to make the hairs
stand upright.

- Place the epilating head perpendicularly onto the skin,
with the front side pointing in the direction you plan to
move the appliance.

7’11’
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EPILATOR HEAD

-

- Move the appliance slowly over the skin, against the
direction of hair growth.
- Switch the appliance off by pressing the On/Off switch.

MAINTENANCE

To ensure optimal performance and smooth results, it is
essential to clean the epilating and shaving heads after
each use.
- Make sure the device is switched off.
- Clean the epilating discs of the epilating head and
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shaving head with the brush supplied.

- Epilating head, shaving head and accessories can be
removed from the body and washed under running water.
- The device body can be cleaned by a damp cloth.

- Do not use aggressive cleaners, scouring agents, petrol,
acetone etc. to clean the plastic housing of the appliance.
- Make sure all parts are completely dry before using.

Note: Never try to remove the epilating discs from the
epilating head.

SPECIFICATIONS

Model: POEP700

Input: DC5V 1A

Battery type: 1x 600mAh lithium battery

Charging Time: 90 mins

Working Time: 120 mins for speed 1 & 60 mins for speed 2
Waterproof: IPX 7

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste. There is separate collection
systems for recycling in the EU. For more information please contact the
local authority or your retailer where you purchased the product.
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

- Les alle anvisninger ngye fgr du tar i bruk apparatet, og
oppbevar dem for fremtidig referanse.

- Produktet skal kun brukes til tiltenkt formal.

- Sgrg for at barn ikke leker med enheten.

- Hold emballasjemateriale som plastposer utilgjengelig
for barn.

- Unnga a miste eller sla hovedenheten for a unnga a
skade den.

- Ikke la enheten ligge i omrader med hay luftfuktighet,
som badekar eller servanter, i lengre perioder.

- Ikke bruk enheten pa spedbarn eller barn, ellers kan det
fare til personskade.

- Ikke dypp apparatet i vann eller annen vaske.

- Regelmessig rengjgring og riktig vedlikehold vil sikre at
enheten gir optimale resultater og kan brukes lenge.

- For a unnga skade pa ting og person ma enheten
holdes unna har, gyenbryn, @yevipper, trader, klzer osv.
nar den er i bruk.

- Hold enheten utilgjengelig for barn.




PRODUKTOVERSIKT
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1. Laseknapp 9. Reiseveske
2. USB-C-port 10. USB-C-ledning
3. Epileringshode 1. Ansiktshette
4. Pa/av-bryter 12. Hudstrekkerhette
5. LED-lampe 13. Hette for gmfintlige omrader
6. Indikatorlampe 14. Massasjerullehette
7. Skjeerehode 15. Kam for barberhode

8. Rengjgringsbarste

Ansiktshette

Fest ansiktshetten til epileringshodet for presis epilering
av ansiktshar (over overleppen).

Merk: Ikke bruk apparatet til a epilere gyevipper, gyenbryn
eller har pa hodet.

Hudstrekkerhette

Fest hudstrekkerhetten til epileringshodet for a holde
huden stram under epilering for a redusere smerte.
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Hette for mfintlige omrader

Fest hetten for gmfintlige omrader pa epileringshodet for
a epilere mer komfortabelt pa gmfintlige omrader (f.eks.
armhulene og bikinilinjen).

Massasjerullehette

Gir en ekstra skansom epilering ved a stimulere huden.

Lade

1. Fer du lader epilatoren ma du s@rge for at den er slatt
av.

2. Koble USB-C-kabelen til din egen ladeadapter (5V 1A)
og produktet og deretter til strgmnettet. Indikatorlampen
blinker hvitt mens den lades.

3. Det vil ta ca. 1,5 time a lade. Indikatorlampen lyser
kaonstant hvitt nar batteriet er fulladet.

Merk: Ikke la enheten veere koblet til strgm lenger enn

DRIFTSINSTRUKSER
Sette pa og bytte hode

- Sett pa skjere-/epileringshodet ved a trykke det pa
plass

- Nar du skal fjerne hodet, holder du inne laseknappen, tar
tak i begge sider av hodet og trekker opp for a fjerne det.
Fest et nytt hode ved a trykke til det klikker pa plass.



Lasemodus

- Produktet kan bare betjenes nar lasemodus er av. Sgrg
for at lasemodus er slatt av fgr du bruker det.

- Hold inne pa/av-bryteren i 3 sekunder for a
aktivere/deaktivere lasemodus.

Barbering

- Sett pa skjzrehodet.

- S1a pa enheten ved a trykke pa/av-bryteren. Standard-
hastigheten er 1 nar den er slatt pa; trykk igjen for a endre
til hastighet 2.

- Du far best resultat ved a flytte apparatet over huden
mot retningen haret vokser i.

- Strekk huden med den frie handen for a gjgre enheten
flat mot huden slik at trimmeren og folien kan fungere
samtidig.

- Trykk pa/av-bryteren for a sla av enheten etter bruk.

Epilering

- Sett pa epileringshodet.

- Fest en hette i henhold til omradet du gnsker a epilere.

- Sla pa enheten ved a trykke pa/av-bryteren. Standard-
hastigheten er 1 nar den er slatt pa; trykk igjen for a endre
til hastighet 2 om ngdvendig.

- Hastighet 1er for omrader med liten harvekst, vanskelig
tilgjengelige omrader og omrader der det er bein rett
under huden, som knzer og ankler.

- Hastighet 2 er for stgrre omrader med kraftigere
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harvekst.

- Strekk huden med den frie handen for a fa harene til a
sta oppreist.

- Plasser epileringshodet vinkelrett pa huden, med
forsiden pekende i retningen du har tenkt a flytte appara-
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EPILATOR HODE
A

- Beveg apparatet sakte over huden, mot retningen haret
vokser i.
- Trykk pa/av-bryteren for a sla av apparatet.

VEDLIKEHOLD

For a sikre optimal ytelse og jevne resultater er det viktig
arengjgre epilerings- og barberhodene etter hver bruk.

- Sgrg for at enheten er slatt av.

- Rengjgr epileringsskivene til epileringshodet og barber-
hodet med den medfglgende barsten.

- Epileringshode, barberhode og tilbehgr kan tas av
kroppen og vaskes under rennende vann.

- Hoveddelen til enheten kan rengjgres med en fuktig
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- Ikke bruk tunge rengjgringsmidler, skuremidler, bensin,
aceton osv. nar du rengjgr plasthuset til apparatet.
- Sgrg for at alle deler er helt tarre fgr bruk.

Merk: Prgv aldri a fjerne epileringsskivene fra epilering-
shodet.

SPESIFIKASJONER

Modell: POEP700

Inngang: 5V, 1A likestrgm

Batteritype: 1x600 mAh litiumbatteri

Ladetid: 90 minutter

Driftstid: 120 minutter for hastighet 1 og 60 minutter for
hastighet 2

Vanntett: IPX 7

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du farnaermere
informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller forhandleren du kjgpte
produktet hos.
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Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge
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T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

- Lue namd ohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttdd ja
sdilytd ne my6hempda kayttda varten.

- Kdyta laitetta vain sille tarkoitettuun tarkoitukseen.

- Varmista, ettd lapset eivat leiki laitteella.

- Pidd pakkausmateriaalit, kuten muovipussit, poissa
lasten ulottuvilta.

- Valta pddyksikon pudottamista tai lyomistd vahingoit-
tumisen estdmiseksi.

- Al jats laitetta pitkadksi aikaa hyvin kosteisiin tiloihin,
kuten kylpyammeisiin tai pesualtaisiin.

- Ald kayta tata laitetta vauvoihin tai lapsiin, silld se voi
aiheuttaa vammoja.

- Ald upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

- Sdanndllinen puhdistus ja asianmukainen huolto
takaavat optimaaliset tulokset ja laitteen pitkan
kdyttoidn.

- Vahinkojen ja loukkaantumisten vdlttdmiseksi pidd
laite poissa hiuksista, kulmakarvoista, silmaripsistd,
langoista, vaatteista jne. laitteen ollessa toiminnassa.

- Pida laite poissa lasten ulottuvilta.



TUOTEKATSAUS
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1. Lukituspainike 9. Matkapussi
2.USB-C-portti 10. USB-C-johto
3.Epilointipda 1. Kasvosuojus
4. On/0Off-kytkin 12. Ihoa venyttdvd suojus
5. LED-valo 13. Herkkien alueiden suojus
6. Merkkivalo 14. Hierontarullasuojus
7. Ajelupda 15. Ajelupddn kampa

8. Puhdistusharja

Kasvosuojus

Kiinnita kasvosuojus epilointipdadhdn kasvojen karvojen
tarkkaa epilointia varten (yldhuulen yldpuolella).

Huom: Ala kayta laitetta silméaripsien, kulmakarvojen tai
pddnahan karvojen epilointiin.

lhoa venyttava suojus
Kiinnita ihoa venyttdva suojus epilointipddhdn pitamdan
iho kiredlla epilaation aikana kivun vahentamiseksi.
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Herkkien alueiden suojus

Kiinnita herkkien alueiden suojus epilointipdahdn, jotta
voit epiloida miellyttavdmmin herkat alueet (esim.
kainalot ja bikiniraja).

Hierontarullasuojus

Erityisen helldvarainen epilointi stimuloimalla ihoa.

Lataus

1. Varmista ennen epilaattorin lataamista, ettd se on
kytketty pois pddlta.

2. Liita USB-C-kaapeli ja oma lataussovitin (5V 1A)
tuotteeseen ja sitten verkkovirtaan. Merkkivalo vilkkuu
valkoisena latauksen aikana.

3. Lataus kestda noin 1,5 tuntia. Merkkivalo palaa tasaisen
valkoisena, kun akku on ladattu tdyteen.

Huom: Ald jata laitetta verkkovirtaan kytkettyna pidem-
madksi aikaa kuin on tarpeen sen lataamiseksi.

KAYTTOOHJEET

Paan asentaminen ja vaihtaminen

- Asenna ajelu-/epilointipdd yksinkertaisesti painamalla
se paikalleen
- Kun haluat irrottaa pdan, paina lukituspainiketta ja pida
sitd painettuna, tartu pdan molemmille puolille ja irrota se
vetamadlld ylospdin. Kiinnitd uusi pdd painamalla, kunnes
se napsahtaa paikalleen.
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Lukitustila

- Tuotetta voidaan kdyttad vain, kun lukitustila on pois
pddlta. Varmista, ettd lukitustila on kytketty pois padltd
ennen sen kayttdmistd.

- Paina on/off-kytkinta ja pida sita painettuna 3 sekunnin
ajan lukitustilan aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

Karvojen ajelu

- Asenna ajelupad.

- Kytke laite padlle painamalla On/Off-kytkintd.
Oletusnopeus on 1, kun laite kytketdan padlle; paina
uudelleen vaihtaaksesi nopeuteen 2.

- Saat parhaan tuloksen, kun liikutat laitetta iholla
karvojen kasvusuuntaa vastaan.

- Venytd ihoa vapaalla kadelldsi, jotta ajelupda on
tasainen iholla ja trimmeri ja folio voivat tydskennelld
samanaikaisesti.

- Sammuta laite kaytdn jalkeen painamalla On/Off-kytR
kintd.

Epilointi

- Asenna epilointipda.
- Kiinnitd suojus epiloitavan alueen mukaan.
- Kytke laite pdalle painamalla On/Off-kytkinta. Oletusno-
peus on 1, kun laite kytketddn pdalle; paina uudelleen
vaihtaaksesi tarvittaessa nopeuteen 2.
- Nopeus 1on tarkoitettu alueille, joilla on vahan karvoi-
sta, vaikeasti saavutettaville alueille ja alueille, joilla luut
sijaitsevat suoraan ihon alla, kuten polville ja nilkoille.
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- Nopeus 2 on tarkoitettu suuremmille alueille, joilla
hiusten kasvu on voimakkaampaa.
- Venytad ihoa vapaalla kadellasi, jotta karvat nousevat

pystyyn.
- Aseta epilointipdd kohtisuoraan iholle siten, ettd

etupuoli osoittaa siihen suuntaan, johon aiot sitd

liilkuttaa. \ ’ ,,‘/
\: y &OJ
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Epilaattorin paa

™
- Liikuta laitetta hitaasti ihoa karvojen kasvusuuntaa
vastaan.
- Kytke laite pois pddltd painamalla On/Off-kytkintd.

HUOLTO

Optimaalisen suorituskyvyn ja tasaisen tuloksen
varmistamiseksi on tdrkedd puhdistaa epilointija
ajelupdat jokaisen kayttdkerran jalkeen.
- Varmista, ettd laite on kytketty pois pddlta.
- Puhdista epilointipadn ja ajelupddn epilointikiekot
mukana toimitetulla harjalla.
- Epilointipdd, ajelupad ja lisavarusteet voidaan irrottaa
rungosta ja pestd juoksevan veden alla.
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- Laitteen runko voidaan puhdistaa kostealla liinalla.

- Al kdyta vahvoja puhdistusaineita, hankausaineita,
bensiinid, asetonia jne. laitteen muovikotelon puhdistami-
seen.

- Varmista, ettd kaikki osat ovat tdysin kuivia ennen
kayttoa.

Huom: Al koskaan yrita irrottaa epilointikiekkoja
epilointipddsta.

TEKNISET TIEDOT

Malli: POEP700

Tulo: DC5V 1A

Paristotyyppi: 1x 600mAh litiumakku

Latausaika: 90 minuuttia

Ty6aika: 120 minuuttia nopeudella 1ja 60 minuuttia
nopeudella 2

Vedenpitdvd: IPX 7

Tdma tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkolaitteet ja elektroniikka on hdvitettdvd kdyttoikdnsa padttyessd erillaan
kotitalousjatteesta.

EU:ssa on kierratystd varten erilliset keruujarjestelmat. Jos haluatlisatietoja,
ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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Power International AS,
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

- Laes disse vejledninger omhyggeligt fgr brug, og behold
dem til senere reference.

- Dette apparat ma kun bruges til dets tiltenkte formal.
- Bgrn ma aldrig lege med dette apparat.

- Behold emballagemateriale, sasom plastikposer, uden
for barns raekkevidde.

- Undga at tabe apparatet eller udsatte for stgd, sa det
ikke beskadiges.

- Apparatet ma ikke efterlades pa steder med hgj
luftfugtighed i l=ngere tid ad gangen, sasom bade eller
handvaske.

- Dette apparatet ma ikke bruges pa spadbgarn eller
bgrn, da dette kan fgre til ulykker.

- Apparatet ma ikke dyppes i vand eller anden vaske.

- Regelmaessig renggring og ordentlig vedligeholdelse
sikrer at apparatet holdes i god stand, sa det far en
optimal levetid.

- For at undga skader og personskader, skal apparatet
holdes vaek fra dit har, gjenbryn, gjenvipper, trade, tgj og
lignende under brug.

- Apparatet skal opbevares utilgengeligt for bagrn.
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PRODUKTOVERSIGT
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1. Laseknap 9. Rejsetaske
2. USB-C-port 10. USB-C-kabel
3. Epileringshoved 11. Heette til ansigt
4. Teend/sluk-knap 12. Heette til udstrekning af
5. LED-lys huden
6. Indikatorlampe 13. Heette til sarte omrader
7. Barberingshoved 14. Heette til massage
8. Renggringsbgrste 15. Kam til barberhoved

Hzette til ansigt

Set haetten til ansigtet pa epileringshovedet for at fa en
precis epilering af dine ansigtshar (over din overlzbe).
Bemaerk: Apparatet ma ikke bruges epilering af gjenvip-
per, gjenbryn eller hovedhar.

Hzette til udstrakning af huden

Set denne haette epileringshovedet for at holde huden
stram under epilering, hvilket reducerer smerten.
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Haette til sarte omrader

Szt denne haette pa epileringshovedet for at fa en mere
behagelig epilering af sarte omrader (f.eks. armhulerne og
bikinilinjen).

Hztte til massage

St denne haette pa for at fa en skansom epilering, der
stimulerer huden.

Opladning

1. Fgr epilatoren oplades, skal du s@rge for at den er
slukket.

2. Slut USB-C-kablet til din egen opladningsadapter (5V
1A), og slut den derefter til stikkontakten. Indikatoren
blinker hvid under opladningen.

3. Opladningstiden er cirka 1,5 time. Indikatoren begynder
at lyse hvid, nar batteriet er ladet helt op.

Bemaerk: Apparatet ma ikke veere tilsluttet strgmkilden i
lngere tid end ngdvendigt for at oplade det.

BRUGSVEJLEDNING

Montering og udskiftning af hovedet

- Barber- og epileringshovedet s=ttes pa ved blot at
trykke det pa plads

- For at tage hovedet af, skal du holde laseknappen nede,
tage fat pa hver side af hovedet og trekke det op for at
tage det af. St det nye hoved pa ved at trykke det pa,
indtil det klikker pa plads.
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Lasefunktion

- Produktet kan kun bruges, nar lasen slas fra. Sarg for, at
lasefunktionen slas fra, for apparatet bruges.

- Hold teend/sluk-knappen nede i ca. 3 sekunder for, at sla
lasen til/fra.

Barbering

- Szt barberingshovedet pa.

- Teend apparatet ved at trykke pa teend/sluk-knappen.
Hastigheden star som standard pa 1, nar apparatet
tendes. Tryk pa knappen igen, for at seette hastigheden
pa 2.

- For at opna de bedste resultater, skal du fgre apparatet
mod harvaeksten.

- Straek huden med din frie hand, sa barberkniven er flad
mod huden, sa trimmeren og folien virker pa samme tid.
- Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke apparatet efter
brug.

Epilering

- Sadan bruges epilatorhovedet

- Szt en heette pa i henhold til omrader, der skal epileres.
- Teend apparatet ved at trykke pa teend/sluk-knappen.
Hastigheden star som standard pa 1, nar apparatet
tendes. Tryk pa knappen igen, for at seette hastigheden
pa 2, hvis ngdvendig.

- Hastighed 1 er beregnet til omrader med lidt harvaekst,
til sveert tilgengelige omrader og omrader med en knogle
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lige under huden, sasom knz og ankler.

- Hastighed 2 er beregnet til stgrre omrader med mere
harvaekst.

- Strek huden med din frie hand, sa harene rejser sig.
- Hold epileringshovedet vinkelret mod huden, med
forsiden mod retningen, som apparatet fgres i.

bt 24

W et
é—/ .

- Vi
T
Epilatorhoved

h
- Fgr langsomt apparatet over huden mod harets

vakstretning.
- Sluk apparatet ved at trykke pa tend/sluk-knappen.

VEDLIGEHOLDELSE

For at sikre en optimal ydeevne og jevne resultater, skal
epilerings- og barberhovederne altid rengagres efter hver
brug.

- Sgrg for, at apparatet slukkes.

- Renggr epileringsskiverne pa epileringshovedet og
barberhovedet med den medfglgende bgrste.

- Epileringshovedet, barberhovedet og tilbehgret kan
tages af apparatet og vaskes under rindende vand.
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- Selve apparatet kan renggres med en let fugtig klud.

- Apparatets plastikkabinet ma ikke renggres med
aggressive renggringsmidler, skuremidler, benzin, acetone
eller lignende.

- Sgrg for, at alle delene er helt tarre for brug.

Bemaerk: Epileringsskiverne pa epileringshovedet ma
aldrig tages af.

SPECIFIKATIONER

Model: POEP700

Indgang: Jaevnstrgm (DC) 5V/1A

Batteritype: 1x 600 mAh litiumbatteri

Opladningstid: 90 minutter

Driftstid: 120 minutter pa hastighed 1 0g 60 minutter pa
hastighed 2

Vandtaetningsgrad: IPX 7

i

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaNes sammen med hush-
oldningsaald.

| EU-lande findes der separate genbrugsordninger. Kontakt de lokale myn-
digheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T.70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

- Lds igenom dessa anvisningar noggrant innan du
anvander apparaten och spara dem fér framtida bruk.

- Anvand endast apparaten for det avsedda dndamalet.
- Se till att barn inte leker med apparaten.

- Forvara forpackningsmaterial, t.ex. plastpasar, oatkom-
ligt for barn.

- Undvik att tappa eller sla i huvudenheten for att
férhindra skador.

- Lamna inte enheten i omraden med hog luftfuktighet,
t.ex. badkar eller tvattstdll, under ldngre perioder.

- Anvdnd inte denna enhet pa spddbarn eller barn,
eftersom det kan orsaka skador.

- Sdnk inte ner apparaten i vatten eller nagon annan
vdtska.

- Regelbunden rengdring och korrekt underhall sdker-
staller optimala resultat och en lang livslanegd for
enheten.

- Fér att undvika skador ska du halla apparaten borta
fran har, 6gonbryn, 6gonfransar, tradar, kldder etc. nar
den ar i drift.

- Forvara enheten utom rackhall for barn.
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PRODUKTOVERSIKT
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1. Inlasningsknapp 9. Resvdska

2. USB-C-port 10. USB-C-kabel

3. Epileringshuvud 11. Ansiktskapa

4, Strombrytare 12. Hudstrdackarkapa

5. LED-belysning 13. Kapa for kansliga omraden
6. Indikatorlampa 14. Massagevals-kapa

7. Rakhuvud 15. Kam for rakhuvud

8. Rengdringsborste

Ansiktskapa

Satt pa ansiktskapan pa epileringshuvudet for exakt
epilering av ansiktshar (ovanfor Gverlappen).

Obs! Anvand inte apparaten for att epilera 6gonfransar,
ogonbryn eller har i harbotten.

Hudstrickarkapa

Satt fast hudstrackarkapan pa epileringshuvudet for att
halla huden stram under epileringen och minska smdrtan.
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Kapa for kidnsliga omraden

Satt pa kapan for kdnsliga omraden pa epileringshuvudet
for en bekvamare epilering av kdnsliga omraden (t.ex.
underarmar och bikinilinje).

Massagevals-kapa

For en extra skonsam epilering genom att stimulera
huden.

Laddning

1. Se till att epilatorn dr avstangd innan du laddar den.

2. Anslut USB-C-kabeln med din egen laddningsadapter
(5V1A) till produkten och sedan till elnatet. Indikatorlam-
pan blinkar vitt medan laddningen pagar.

3. Laddningen tar cirka 1,5 timmar. Indikeringslampan
lyser med fast vitt sken nar batteriet ar fulladdat.

Obs! Lamna inte enheten ansluten till elndtet langre an
nodvandigt for att ladda den.

BRUKSANVISNING

Installera och byta huvud

- Installera raknings-/epileringshuvudet genom att helt
enkelt trycka det pa plats

- Nar du vill ta bort huvudet trycker du in och haller kvar
inlasningsknappen, tar tag i bada sidorna av huvudet och
drar upp det for att ta bort det. Sdtt pa ett nytt huvud
genom att trycka tills det klickar pa plats.
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Laslige

- Produkten kan endast anvdndas ndr lasldget dr avakti-
verat. Sdkerstall att lasldget dr avstangt innan du
anvdnder det.

- Tryck och hall in strombrytaren i 3 sekunder for att
aktivera/inaktivera laslaget.

Rakning

- Installera rakhuvudet.

- Sla pa enheten genom att trycka pa strombrytaren.
Standardhastigheten dr 1 ndr den dr paslagen; tryck en
gang till for att andra till hastighet 2.

- For bdsta resultat, for apparaten dver huden mot harets
vaxtriktning.

- Strdck ut huden med den fria handen sa att rakhyveln
ligger platt mot huden och trimmern och folien kan arbeta
samtidigt.

- Tryck pa strombrytaren for att stanga av enheten efter
anvdndning.

Epilering

- Installera epileringshuvudet.
- Sdtt pa ett lock i enlighet med det omrade du vill epilera.
- Sla pa enheten genom att trycka pa strombrytaren.
Standardhastigheten dr 1 ndr den ar paslagen; tryck igen
for att andra till hastighet 2 om det behovs.
- Hastighet 1 dr avsedd for omraden med liten harvaxt, fo
svaratkomliga omraden och fér omraden ddr benen sitter
direkt under huden, t.ex. kndn och vrister.
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- Hastighet 2 dr for storre omraden med starkare harvaxt.
- Strack ut huden med din fria hand sa att harstrana star
uppratt.

- Placera epileringshuvudet vinkelrdtt mot huden, med
framsidan riktad i den riktning du planerar att flytta

TR g

3, C

Epilatorhuvud

N

- For apparaten langsamt 6ver huden, mot harets vdxtrik-
tning.
- Stdng av apparaten genom att trycka pa strombrytaren.

UNDERHALL

For att sdkerstdlla optimal prestanda och ett jamnt
resultat dr det viktigt att reng6ra epilerings- och rakhu-
vudena efter varje anvandning.
- Kontrallera att enheten dr avstdngd.
- Rengdr epileringsskivarna pa epileringshuvudet och
rakhuvudet med den medf6ljande borsten.
- Epileringshuvud, rakhuvud och tillbehér kan tas bort fran
huvuddelen och rengtras under rinnande vatten.
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- Enhetens hdlje kan rengdras med en fuktig trasa.

- Anvdnd inte aggressiva rengdringsmedel, skurmedel,
bensin, aceton etc. for att reng6ra apparatens plasthélje.
- Se till att alla delar ar helt torra fore anvdndning.

Obs! Forsok aldrig att ta bort epileringsskivorna fran
epileringshuvudet.

SPECIFIKATIONER

Modell: POEP700

Ingang: DC 5V/1A

Batterityp: 1x 600 mAh litiumbatteri

Laddningstid: 90 min

Driftstid: 120 min for hastighet 1 och 60 min for hastighet
2

Vattentat: IPX 7

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska
och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de arforbrukade och att de
inte fa slangas i hushallssoporna.

Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare
information, kontakta din kommun eller din aterférsaljare dar du képte
produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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